MANUAL DE INSTRUCOES

AMPLIFICADORES DE POTENCIA DX 2.1

ESTEREO COM CROSSOVER + SUB ATIVO OU PASSIVO

Revisao 0.0 Agosto 2017

DX 2800 2.1

DX 3200 2.1

DX 4800 2.1




ATENGAO!

Para evitar a invalidagao da garantia deste produto e para sua prépria seguranca, recomendamos que se leia este manual cuidadosamente antes de operar este
produto.

Operacgédo para propositos em aplicagdes de formas diferentes das aqui citadas ndo serdo cobertas pelo fabricante, A responsabilidade de outros tipos de
instalacéo sera atribuida ao instalador ou usuario.

RISCO DE FOGO E CHOQUE ELETRICO
eAntes de conectar este produto a rede elétrica, sempre tenha a certeza que a voltagem corresponde a que é especificada no produto.
+O aparelho ndo deve ser usado em locais com flutuagéo de tenséo, luz solar direta e calor em excesso.
Nunca exponha este produto a chuva ou umidade, nunca use em proximidade a agua ou em uma superficie molhada.
«0 aparelho ndo deve sofrer quedas, choques ou vibragdes excessivas.

*Nunca deixe que qualquer liquido, como também qualquer objeto, entre no produto. Neste caso desconecte imediatamente da rede elétrica e envie para o posto
autorizado.

*Nunca instale o produto sem ter corrente de ar adequada para refrigeragédo. Nunca obstrua as aberturas de entrada e saida de ar.

*No caso de o fusivel externo precisar de substituigdo, sé substitua por um do mesmo valor.

*Antes de tentar mover o produto depois que foi instalado, remova todas as conexdes.

eAntes de ligar o equipamento, verifique se o volume dos canais estejam no minimo ou fechados.

«Utilize somente cabos e conectores de boa qualidade, pois a maior parte dos problemas (intermitente ou ndo) sdo causados por cabos defeituosos.

*Ao retirar seu equipamento da embalagem, verifique se esta tudo em ordem. Caso haja qualquer irregularidade, entre em contato com seu revendedor ou transportadora
que Ihe entregou o equipamento.

eAntes de remover o PENDRIVE ou SD CARD, verifique sempre se ndo esta havendo leitura de dados para evitar a queima do dispositivo de leitura ou reprodugdo. Pause
sempre a musica ou desligue o equipamento antes de retira-lo.

CUIDADO!
Para evitar choques elétricos nunca abra este aparelho, caso seja necessario enviar a rede de postos autorizados.

Este produto pode gerar pressdes acusticas muito altas que sdo um perigo para o sistema de audigdo. Sempre evitar operagdes a niveis altos se houver pessoas
muito proximas do produto (pelo menos 1 m de distancia). Nunca exponha as criangas a fontes tdo altas.
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ESPECIFICAGOES TECNICAS

Modelos DX 2800 2.1 DX 3200 2.1 DX 4800 2.1
Fungoes
02 P10 - 02 XLR - 01 RCA ESTEREO 02 P10 - 02 XLR - 01 RCA ESTEREO 02 P10 - 02 XLR - 01 RCA ESTEREO
SEND| 02 P10 02 P10 02 P10
RCA OUT 01 RCA ESTEREO 01 RCA ESTEREO 01 RCA ESTEREO
X - OVER LINE OUT] 03XLR-1SUB, 1L, 1R. 03XLR-1SUB, 1L, 1R. 03XLR-1SUB, 1L, 1R.

OUTPUT CHL| 02 BORNES POSITIVO E NEGATIVO - 200W @ 4 OHMS 02 BORNES POSITIVO E NEGATIVO - 400W @ 4 OHMS 02 BORNES POSITIVO E NEGATIVO - 600W @ 4 OHMS
OUTPUT CHR| 02 BORNES POSITIVO E NEGATIVO - 200W @ 4 OHMS 02 BORNES POSITIVO E NEGATIVO - 400W @ 4 OHMS 02 BORNES POSITIVO E NEGATIVO - 600W @ 4 OHMS
OUTPUT SUBWOOFER| 02 BORNES POSITIVO E NEGATIVO - 300W @ 4 OHMS - -

L 100 a 180 Hz HP 100 a 180 Hz HP 100 a 180 Hz HP
| R] 100 a 180 Hz HP | 100 a 180 Hz HP | 100 a 180 Hz HP |
S| 50 a 300 HZ LP 50 a 300 HZ LP 50 a 300 HZ LP
CH L] X X X
CHR X X X
CHS| X X X
VU X X X

] 700W RMS 800W RMS 1200W RMS
] 770W RMS 880W RMS 1320W RMS

] 45 Hz a 18K Hz 45 Hz a 18K Hz 45 Hz a 18K Hz
] 127/220V 127/220V 127/220V

(H) 90 (1RU) (H) 90 (1RU) (H)90 (1RU)
(L) 485 (L) 485 (L) 485
(P) 370 (P) 370 (P) 370
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ALinha DX foi criada para facilitar a
instalagdo de colunas passivas para uso geral,
mas especialmente para as LINE ARRAY
COLUMN DONNER.

A linha DX proporciona 6tima
poténcia e eficiéncia por canal gragas a seus
amplificadores classe D. Seu crossover interno
possui filtros Linkwitz-Riley de ultima geragédo
com 24 dB / oitava e garante maxima eficiéncia
para as caixas em qualquer situacao
proporcionando uma separacgao de frequéncia
de audio precisa, gragas aos seus circuitos de
ultima geragé&o. Além disso, possui uma saida
subwoofer ajustavel de forma independente,
fornecendo efetivamente uma banda extra de
baixa frequéncia em uma faixa de controle de
50 - 300 Hz. Esta saida é amplificada no
modelo DX 2800.

Simplificando, a linha DX é facil de
usar e sua melhor escolha.

Indicado para Igrejas, teatros e
HOME CINEMA

Modelos:

DX 2800 — 2.1 2 canais de 200W RMS @ 4
Ohms + 1 canal de 300W RMS @ 4 Ohms
processada dedicada para SUBWOOFER
PASSIVO.

DX 3200 — 2.1 2 canais de 400W RMS @ 4
Ohms processados + saida de linha
processada dedicada para SUBWOOFER
ativo.

DX 4800 — 2.1 2 canais de 600W RMS @ 4
Ohms processados + saida de linha
processada dedicada para SUBWOOFER
ativo.

O QUE E UM CROSSOVER?

Se vocé é novo em sistemas de PA
multi-way, aqui esta uma breve viséo geral. Os
alto-falantes convertem sinais elétricos em
ondas sonoras. E ndo importa o quao bem foi
projetado ou feito, simplesmente ndo pode

reproduzir todo o espectro de audio em apenas
um alto-falante. Os sons de baixa frequéncia
(Graves) tendem a empurrar um alto-falante ao
maximo, tornando impossivel que o mesmo
consiga reproduzir o conteido agudo com a
qualidade do som que merece.

E por isso que os sistemas de som
de alta qualidade utilizam alto-falantes
multiplos (woofers e tweeters). Enquanto o
woofer (geralmente o transdutor maior) faz
todo o trabalho pesado, o tweeter pode
facilmente lidar com o contetdo de alta
frequéncia. Os sistemas de trés e quatro
direcdes distribuem o trabalho ainda mais,
permitindo que os alto-falantes individuais
reproduzam a faixa de frequéncia para a qual
eles foram projetados com a maxima
eficiéncia. E a fungdo do crossover dividir
essas tarefas entre os varios amplificadores e
alto falantes.

A Linha DX separa as frequéncias
altas das baixas, garantindo uma melhor
eficiéncia para qualquer ambiente, com seus
proprios controles de frequéncia e volume.

A Saida do Subwoofer é
apresentada em mono, uma vez que  as
pessoas percebem frequéncias graves
extremamente baixas como omnidirecionais.

PAINEL FRONTAL

1) - VU de led’s - Indica o nivel de sinal de
saida do canal de forma visual através de
LED’s.

2) -CHL -Ajuste do nivel de volume do canal L.

3) - CH R - Ajuste do nivel de volume do canal
R.

4) - CH S - Ajuste do nivel de volume do canal
de SUB GRAVES.

5) - OVER - Estes LED’s quando aceso
indicam que o canal esta em curto ou
sobrecarga, cada LED indica um canal de
saida.

6) - ON - Quando aceso este LED indica que o
amplificador esta ligado.

7) -POWER - Chave liga/desliga .

8) - L HZ - Ajuste do corte de frequéncias do
crossover do canal L faixa de 100Hz a 180Hz. A
marcagdo no mostrador em formato de seta
indica o melhor ajuste para as colunas LINE
ARRAY DONNER.

*Melhor Ajuste Donner

9) - R HZ - Ajuste do corte de frequéncias do
crossover do canal R faixa de 100Hz a 180Hz.
A marcagao no mostrador em formato de seta
indica o melhor ajuste para as colunas LINE
ARRAY DONNER.

10) - S HZ - Ajuste do corte de frequéncias do
crossover do canal S (SUBWOOFER) faixa de
50Hz a 300Hz. A marcagao no mostrador em
formato de seta indica o melhor ajuste para as
colunas LINEARRAY DONNER.

11) - PHASE - Interruptor de inversao de fase
para correcao de fase instantanea na saida de
SUBWOOFER.

PAINEL TRASEIRO

12) INPUT RCAL - Entrada de sinal do canal L
com conector do tipo RCA.

13) OUTPUT RCA L - Saidas ligadas em
paralelo a entrada INPUT RCA do canal L, o
que permite que o sinal que vem da fonte
externa possa sair atravez deste conector para
outra aplicacdo, assim como outro
amplificador, gravador, etc.

Conectordo tipo RCA.

14) X - OVER LINE OUT S - Saida de sinal do
canal de SUB em nivel de linha e ajuste de
corte do crossover com conector do tipo XLR.

15) X - OVER LINE OUT L - Saida de sinal do
canal de L em nivel de linha e ajuste de corte do
crossover com conector do tipo XLR.

16) X - OVER LINE OUT R - Saida de sinal do

canal de SUB em nivel de linha e ajuste de
corte do crossover com conector do tipo XLR.

17) INPUT - Entrada de sinal do canal R com
conector do tipo P10.

18) INPUT - Entrada de sinal do canal R com
conectordotipo XLR.

19) SERIAL-Numero serial do produto.

20) SEND - Saidas ligadas em paralelo a
entrada INPUT do canal R, o que permite que o
sinal que vem da fonte externa possa sair
através deste conector para outra aplicagéo,
assim como outro amplificador, gravador, etc.
Conectordotipo P10.

21) OUTPUT S - Saida AMPLIFICADAdo canal
SUBWOOFER com conector do tipo BORNE.

22) OUTPUT CHL - Saida AMPLIFICADA do
canal L com conector do tipo BORNE

23) OUTPUT CHR - Saida AMPLIFICADA do
canal R com conector do tipo BORNE.

24) - PortaFusivel.
25) - Chave 110/220V.

26) INPUT RCA R - Entrada de sinal do canal
R com conector do tipo RCA.

27) OUTPUT RCA R - Saidas ligadas em
paralelo a entrada INPUT RCA do canal R, o
que permite que o sinal que vem da fonte
externa possa sair atravez deste conector para
outra aplicagdo, assim como outro
amplificador, gravador, etc.

Conector do tipo RCA.

28) INPUT - Entrada de sinal do canal L com
conectordo tipo P10.

29) INPUT - Entrada de sinal do canal L com
conector do tipo XLR.

30) SEND - Saidas ligadas em paralelo a
entrada INPUT do canal L, o que permite que o
sinal que vem da fonte externa possa sair
atravez deste conector para outra aplicagéo,
assim como outro amplificador, gravador, etc.



Conectordotipo P10.

31) OUTPUT S - Saida AMPLIFICADA do canal
SUBWOOFER com conector do tipo BORNE.

32) OUTPUT CHL - Saida AMPLIFICADA do
canal L com conector do tipo BORNE

33) OUTPUT CHR - Saida AMPLIFICADA do
canal R com conector do tipo BORNE.

34) - Cabo de forga.

INSTALACAO E UTILIZACAO

O moédulo de poténcia é de facil
instalacdo e utilizagdo, requerendo apenas
alguns cuidados comuns aos aparelhos
eletrénicos em geral e equipamentos de audio.
Estas recomendacgdes estdo relacionadas nos
itens seguintes, e devem ser seguidas
integralmente sempre que possivel.

Tenséao de Alimentagao;

Local de instalagao;

Ligacao de sinais de entrada;
Ligacao de cargas;

Seguranga e cuidados especiais.

Seu equipamento é muito robusto,
e sua durabilidade depende de cuidados
relativamente simples, que garantirdo sempre
seu funcionamento perfeito.

TENSAO DE ALIMENTAGAO

A alimentagdo é feita através da
rede de corrente alternada ( 110/127 ou 220
Vac), tomando-se sempre o cuidado de
verificar se a chave de selegdo 110/220 no
painel traseiro esta corretamente selecionada.

O modulo amplificado possui
fusivel de protecdo que rompera caso uma
tensdo de alimentagcdo inadequada seja
aplicada. Neste caso substitua sempre por
fusivel equivalente. N&o use fios ou outros
materiais em lugar de fusiveis, pois isto pode
danificar seu equipamento.

LOCAL DE INSTALAGAO

Figura 2 - Ligacdo com polaridades corretas de entrada e saida.
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Os moédulos amplificados devem
ser instalados em ambiente limpo, longe de
locais com umidade excessiva e afastado de
fontes intensas de calor. Como qualquer
equipamento de audio, deve-se evitar a
proximidade excessiva com motores ou
maquinas que possam gerar ruido eletrénico,
evitando assim a possibilidade de captagao de
sinais indesejaveis; O modulo pode ser
montado sob e sobre outros equipamentos,
sem perigo de danos.

LIGAGAO DE SINAIS DE ENTRADA

Deve-se utilizar sempre cabos
blindados para as entradas, evitando com isto
a captacdo de ruidos que prejudicam a
reprodugdo perfeitade sinais.

O amplificador aceita sinais de
entrada de até 775mV RMS (0 dBm), sem que
seu sistema anti-clip seja acionado. Caso
sinais com amplitudes maiores sejam
conectados as entradas, o sistema anti-clip do
moédulo amplificado os comprimira
automaticamente, protegendo assim os alto-
falantes contra assimetrias ou hiper-saturagéo.
O VU indicard através dos seus LED’s
indicadores de CLIP, vermelhos quando este
sistema entra em funcionamento.

LIGACAO DE CARGAS

Os cuidados para conexdo das
cargas devem ser maiores do que para as
entradas, uma vez que as tensdes e correntes
envolvidas sdo maiores, correndo-se diversos
riscos de mal funcionamento ou mesmo de
danos aos equipamentos ou as cargas.

BITOLA DOS CABOS DE SAIDA

Cabos de saida muito finos sofrem
aquecimento e, juntamente com contatos
precarios causam perda de poténcia, e
portanto devem ser evitados. Como dado tipico
podemos utilizar o fato de que para cargas de
4, aperda de poténcia em cabos de 4 mm2 é de
cerca de 2% para cada 10 metros. A verificagéo
completa, através de toque, da temperatura
dos cabos e conectores de saida pode ser uma
boa medida para detectar um sistema com
cabos de bitola inadequada ou com contatos
em mas condigdes.

Sempre que possivel evite
ligacdes improvisadas ou com fios expostos. O
modulo amplificador € muito bem protegido
contra curtos-circuitos ou outras falhas de
utilizagdo, mas podem ocorrer defeitos ou
desempenho comprometido por falhas de
instalacéo ou material de baixa qualidade.

POLARIDADE

Da mesma forma que para
conectar os sinais da entrada, deve-se
respeitar as polaridades corretas nas ligagdes
de saida, pois embora cada caixa acustica
individualmente possa estar operando
corretamente, o efeito do conjunto pode ser
desastroso do ponto de vista de qualidade. Isto
pode ocorrer principalmente por inversdo de
polaridade das caixas, ja que a inversdo de
fase, principalmente em sinais graves (baixas)
pode causar grande perda no volume de som.

SEGURANCA E CUIDADOS ESPECIAIS

Além dos j& mencionados nas
secgdes anteriores, relacionamos alguns
cuidados adicionais que, uma vez tomados,
poderdo evitar danos aos equipamentos e a
propria saude.

CHOQUE ELETRICO

As voltagens utilizadas para obter
altas poténcias, e portanto presentes no
interior e nas saidas dos amplificadores, séo
razoavelmente elevadas, e podem causar
sérios danos a saude, pelo que convém tomar
medidas para evita-los, como:

~Ligar os cabos de saida com os modulos de
poténcia desligados.

~Evitar passar cabos e usar equipamentos em
ambientes Umidos.

~#Nao abrir ou inserir objetos nos médulos em
funcionamento.

DANOS AOS EQUIPAMENTOS E AOS
OuVIDOS

Quando se aciona a chave ON
para ligar os moédulos de poténcia, depois de
algumas fragdes de segundo os sinais de saida
sdo conectados as saidas. Este tempo é
normalmente suficiente para estabilizagéo dos
niveis de sinal, protegendo as caixas acusticas
e os préprios amplificadores. Entretanto, com
ligagbes inadequadas ou no caso de caixas
subdimensionadas, estas podem danificar-se
antes que se perceba.

Além da sensagdo desagradavel
que ruidos repentinos muito elevados
normalmente causam, podem ocorrer danos
ao sistema auditivo dos operadores e mesmo
de ouvintes que estejam muito proximos de
caixas acusticas.

Porisso, deve-se sempre:

~#Conectar sinais com os volumes dos
amplificadores no minimo.



CERTIFICADO DE GARANTIA
Linha de produtos LLAUDIO —DONNER-NCA-DREAM MUSIC
Atengéo: Este certificado é uma vantagem adicional oferecida ao Consumidor pela LL AUDIO.
Para que as Condicées de garantia nele previstas tenham validade, é Indispensavel, no entanto, a
apresentagdo do mesmo acompanhado da respectiva Nota Fiscal de compra do produto. Essa validade
esta também ligada ao cumprimento de todas as recomendagdes expressas no Manual de Instrugées que

acompanha o produto, cuja leitura é expressamente recomendada.

1 - Partes e pegas que tem garantia legal de (90 dias) e garante este produto contra eventuais defeitos de
fabricagéo que por ventura venham a ocorrer no prazo de 3 (trés) meses.

Todo conjunto eletroacustico:

oAlto-| _um_mzﬁm

e 12Volts recarregaveis ou baterias de
0: gabinetes, partes plasticas, cabos, knobs.

os, microfones e

restante, contado a partir da data de emisséo da Nota fiscal d
onsumidor. Essa Nota fiscal passa a fazer parte integrante deste

as e compon j ior,
e comprov. i i i
i i ar,em contato

sa WWW.llaudio.col

de garantia, a troca de partes, pecas e componentes eventualmentg
a mao de obra aplicada. Essa garantia ndo cobre, no entanto, aten,
ido em sua casa, o Consumidor devera antes entrar em contato cg
na relagdo em anexo e consulta-lo sobre a prestagéo ou ndo
dessa taxa fica a critério de cada Posto.

orizado em sua localidade, o consumidor sera respo as despesas e
da e volta do produto a um Servigo Autorizado s outra localidade
(exceto _o__m,mmv

7 - Por tratar-se de ga
totalmente a sua validade

0 que a mesma perdera

- Se o defeito apresentado foroca
terceiros estranhos ao fabricante.

- Se o produto for exami
consertado por pessoa ndo autorizad

- Se ocorrer a ligagdo desse produto a instalagoe
diferentes das recomendadas no manual de instrugdes
excessivas.

- Se o dano tiver sido causado por acidente (queda) ou agentes da natureza, como raios,
inundagoes, desabamentos, etc.

- Se anota Fiscal da compra apresentar rasuras ou modificagdes.

8 - Estéo excluidos desta garantia os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural do produto ou de
negligéncia do Consumidor no Cumprimento das instru¢des contidas no seu Manual de Instrugdes.

9 - Estdo igualmente excluidos desta garantia os defeitos decorrentes do uso do produto fora das aplicagdes
domésticas ou regulares para os quais foi projetado.

10 - Anote aqui o numero serial do seu produto para sua segurancga:




Atencao!

Obs.: Os defeitos ou danos causados por uso indevido, de
acabamento externo do equipamento, de transporte ou pela
abertura do equipamento n&o serdo cobertos pela garantia.

ASSISTENGIA TECNICA NACIONAL
DDG Discagem Gratuita

08000 141918

HORARIO DE FUNCIONAMENTO
7:15 as 11:30 e 12:30 as 16:45

o [ 4 Use o QR Code para consultar os postos autorizados no seu celular ou
P J tablet ou acesse o site www.llaudio.com.br
‘e ¥

FABRICADO POR: LL INDUSTRIA E COMERCIO DE APARELHOS ELETRONICOS LTDA

Avenida Julio Victorello, 345 — Distrito Industrial
FONE: [55] (0XX19) 3543-3444 - FAX: [55] (0XX19) 3543-3445 ou 08000-141918
Araras SP — CEP 13.609-586

CNPJ: 54.228.598/0001-08

Todas as especificagdes assim como, cor, aparéncia e conteudo aqui contidos estéo sujeitas a alteragdes sem prévio aviso. A informacéo aqui veiculada esta correta no
momento da impress&o. A LL ndo se responsabiliza por quaisquer danos que possam ser sofridos por qualquer pessoa que se baseie, tanto total como parcialmente, em
qualquer descrigéo, fotografia ou afirmagao aqui contidas. As cores, especificagdes e texto podem variar ligeiramente em relagéo ao produto. Os produtos séo
comercializados exclusivamente através dos nossos revendedores autorizados. Os distribuidores e revendedores ndo atuam como representantes da LL e ndo tém,
em absoluto, qualquer autorizacéo para vincular a LL através de eventuais declaragées ou compromissos explicitos ou implicitos.



	Página 2
	Página 5
	Página 6
	8: EXTERNO



